
TERAVİH DUALARI

Teravihlere Daha Bir Hassasiyet..

Hocamızın "terviha"larda okumamızı TAVSİYE ETTİĞİ DUALAR
5 Terviha'da toplanmıştır:

TERVİHA 1

� ��䕠����挐䘚�䕠 �opl��m ��䕠 � ��䕠����挐䘚�䕠 �aps��i ��䕠
� ��䕠����㰍䘚�䕠 �香p�䘚晦䁔� ��䕠 � ��䕠�����a�䕠 ��䁨�耀䘚䁔䁔� ��䕠
� ��䕠䕠�a�挐䘚�䕠 ��p�䕠�� ��䕠 � ��䕠䕠�吠�䁨䘚�䕠 �rpa䕠�� ��䕠
� ��䕠��吠��〳�䕠 �rp���a ��䕠 � ��䕠��䁔䁔〼䘚�䕠 ��p���� ��䕠

� ��䕠䕠�a��〳�䕠 ��p���� ��䕠
���䕠���a 䘚‴䁔䁨䘚吠p�䘚㸵�� � ����a䁔䗲䘚䕠 ��p�䘚㸵䁔� ��䕠 *
���䕠���a 䘚‴䁔䁨䘚吠p�䘚㸵�� � ����a䁔䗲䘚䕠 ��p�䘚㸵䁔� ��䕠 *

1. Ey hataları affeden,
2. Ey belâları kaldıran,

3. Ey ümitlerin en son ve en yüce mercii,
4. Ey ihsanlari bol olan,
5. Ey hediyeleri bol olan,

6. Ey mahlukâti riziklandiran,
7. Ey ölümlere karar verip vaktinde yaratan,



8. Ey şikâyetleri işiten,
9. Ey muhtaçlarin imdadina ordular gönderen,

10. Ey maddî ve manevî esâret içinde bulunanlari hürriyetine
kavuşturan Rabbimiz,

Hürriyeti gasp edilen bütün kardeşlerimizi ve bizleri bir an
evvel hürriyetlerimize kavuştur!

Ey esaret hayatı yaşayanları hürriyetine kavuşturan! Hepimizi
birden kurtar.

TERVİHA 2

� �pp�m䘚�䕠 �opl��m ��䕠 � �pp�䁨䘚�䕠 �ep���s ��䕠
� pe䘚i��耀�䕠 �ep���� ��䕠� pe䘚i��z�䕠 �aps��i ��䕠
� p吠䘚��i䘚�䕠 ��pi��z ��䕠 � p�䘚��挐䘚�䕠 ��p���൭��䕠
� p吠䘚䁨�㰍䘚�䕠 ��psi䁔� ��䕠 � pe䘚i�p��䕠 ��p�䕠��䕠
� �pe��䘚�䕠 ��p���s ��䕠 � �pa�p〳�䕠 �pp���� ��䕠

���䕠���a 䘚‴䁔䁨䘚吠p�䘚㸵�� �‴䁔䁨����䕠
���l�� pe䘚��� ����� ���㸵�൭�᥀�� �䘚i�㰍p��a �˶䁔ϣ䁔� �᥀�� �䘚i���� �˶䘚䕠�� �᥀ ��� 䁔�䘚䕠��p�

1. Ey sıkıntı ve tasaları kaldıran,
2. Ey gam ve kederleri gideren,
3. Ey günahları bağışlayan,
4. Ey tevbeleri kabul eden,



5. Ey bütün varlıkları yaratan,
6. Ey vaadinde doğru olan,

7. Ey yavruları şefkatle rızıklandıran,
8. Ey verdiği sözü yerine getiren,

9. Ey sırları bilen,
10. Ey tohum ve çekirdekleri yarıp çimlendiren Rabbim,

Bizleri ve onları hürriyetlerimize kavuştur,

“Mağdur kardeşlerimize ve bize öyle bir lütufta bulun ki; göz
görmemiş, kulak işitmemiş ve beşer tasavvurlarını aşkın,
Şânına yakışır bir iltifat-ı Sübhâniye ile bizleri serfirâz kıl!”

“Tasavvurları aşkın, sürpriz şekilde salıver Allah’ım! Ne olur?

TERVİHA 3

�p䁦�����䁔m䘚�䕠 �ep���z ��䕠
��˶䕠p��䁔�䘚���䘚�䕠 �ep���z ��䕠
��˶䕠p��i䘚m��䘚�䕠 �ep���z ��䕠
˶䕠p��䁔m䘚���䘚�䕠 �ep���z��䕠

���䕠���a 䘚‴䁔䁨䘚吠p�䘚㸵�� � ����a䁔䗲䘚䕠 ��p�䘚㸵䁔� ��䕠

䘚i����� 䘚i�� ��˶����㸵䘚�䁔� 䁔˶䘚��i ��ઊ ��䁦��a�䕠 䁔晦pl䘚m�䕠�� 䁔ϛ����i 䕠�ϣp䕠 ���㸵䘚�䁔�䘚�䕠 䁔e䕠p�䁔䕠 䘚˶�� ��䕠
��i䁔䖅������� ��i䁔䖅��䘚��� �i䘚i���� ���i䁔a䁔i䘚i�䕠 ��i䘚䕠���� 䘚i������� �䘚i��䁔��� ���p� 䁔猰䘚��䘚᥀䕠 ��i䘚䕠����

Ey Gariplerin Sahibi,
Ey Mazlumların Sahibi,



Ey Mağdurların Sahibi,
Ey mahkumların Sahibi

“Ey esaret hayatı yaşayanları hürriyetin kavuşturan! Bizleri
de hürriyetlerimize kavuştur!..

“Bizleri eski hallerimize, güzel durumlarımiza yeniden iade
buyur!.. Haklarımizı, imkanlarımizı iade buyur!.. Bizler, bir
kısım mutasallıtların, mütegalliplerin, mütemelliklerin
tasallutuna, saldırısına, tahakkümüne maruz kaldık; o

zalimlerin ve münafıkların ellerinden bizleri kurtar! ve bizleri
salıver.

Ey darda kalanların, canı gırtlağına dayananların, dergâhı
ulûhiyetinin kapısının tokmağına dokunanların çağrılarına
icabet buyuran Allah’ım! Hâl-i pür-melâlimiz Sana ayân..
Canlarımız gırtlakta ve son kelime dudakta. Yeryüzü bütün

genişliğine rağmen daraldıkça daraldı; sadırlarımız ve nefsimiz
bizi sıktıkça sıkmaya başladı. Ne olursun bizlere tez zamanda

ferec ve mahrec nasip buyur.

TERVİHA 4

�pe����a�䕠 �ep�䘚�䁔� �pe��吠pm䘚�䕠 �香p�䘚i䁔� �‴䁔䁨����䕠
��i�䁦䕠�i䘚��� 䘚‴p�䘚ઊp䕠 �䘚‴p䁨䘚䕠���� ��i䘚�䁔z䘚i䕠�� �䘚‴䁔䁨䘚�p�䘚ઊp䕠 �pe䕠��䘚��䗲䘚䕠 �‴p���ઊ

�䘚‴䁔䁨䁔��䁔�䁔� p �˵�pa�m䘚i䁔�䘚�䕠 �i䘚ip� ��䁔ઊ 䘚˶�� ��䕠
��i��䘚a�m 䘚�䁔�䘚�䕠�� ���i��䘚a�m 䘚�䁔�䘚�䕠�� ���i��䘚a�m 䘚�䁔�䘚�䁔䕠 pe�䁔�䁔吠�䕠 �䁔�pa�m䘚i䁔� 䁔˶䘚��i ��ઊ



Ey Kitab’ı indiren!
Ey bulutları yürüten!

Ey Ahzab topluluğunu hezimete uğratan Rabbim!
Bizlere adavete kilitlenmiş bütün nâdanları hezimete uğrat ve

nusretinle bizleri onlara karşı zeferyâb eyle!
Bize düşmanlık besleyen her topluluğun Sen hakkından gel!”
Ve onlara karşı nusretinle maiyyetini bizlere duyur. Bizim için

kurdukları tuzakları kendi başlarına dola!”

Ey kalbi kırıkları maiyyetiyle şereflendiren! Ey "Gönlü
mahzunların yanındayım!" buyuran! Hâlihazırda gönüllerimiz
paramparça, mahzun ve kederli. Ne olur, maiyyetini bizlere
duyur! Bizi bize terk etmek suretiyle bizleri mahvettirme!
Kırıklarımızı sarıp sarmala.. yaralarımızı iyileştir.. ve kırık

döküklerimizi gider!..”

TERVİHA 5

���䁨��䁔m ��i��p൭䕠���� p猰䘚�p䕠 �pi��䕠p���䘚�䕠 �rps䕠�i ��䕠 �pi������䘚�䕠 �Οp���� ��䕠
��˶䕠p�p൭��൭ ��i�i䁔��吠 �᥀�� ���i�䁦����� 䘚ep�䕠�൭䁔吠 �᥀����ip吠䕠�����i 䘚ep��吠䘚a䕠�� ���䁨��䁔m �䕠�ϧ��䘚�䕠 ��i�� 䘚r�s䘚i䕠��
p�香䁔m Οps�� �䘚‴p䁨p吠��pઊ p�香䁔m Οps�� �䘚‴p䁨p吠��䘚䕠�i p�香䁔m Οps�� �䘚‴p䁨p൭����� p�香䁔m Οps ���ip൭䕠�i䘚��� �䁦����� 䘚ep�䕠�൭��

�䘚‴p䁨p吠��䁔� p�香䁔m Οps�� �䘚‴p䁨p�䘚���
p����p� ���p吠䕠�ϣ p����p� �p‴䕠��䘚mp˵䘚䕠�� p香�ϧ��䘚�䕠 䕠�ϣ ��䕠 �䁔���䁨�� ��䕠 䁔香䕠p��� ��䕠 �䁔������ ��䕠 䁔�䕠p��� ��䕠
p����p� ���p吠��ipz p����p� ���p吠�䕠p��䁔�䁔� p����p� ���p吠�䕠p�� 䁔�䁔� p����p� ���p൭��䕠p�䘚�pm p����p� ���p吠������

��ipip�䕠�a pΏ����i�l�� pΏ��䘚�䁔��� p����p� �p‴��䘚��䗲䘚䕠 p‴䕠p��㰍䘚�䕠 ��p�䘚ap䕠 pΏ��䘚�䁔��� p����p� ���i䘚a䁔�䘚�䕠 ��p൭���䘚a��
˶䕠p�p�䕠���䕠 �‴��䘚��� ��䕠 �˶䕠p�쀀 ��‴���a�� p쀀䘚䕠���� �����㰍�吠 䁔㌰ ����z ���i�㸵䘚z䁔�䘚�䕠 �i����䁔�



��p����m�� ��p�䘚��ip� �˶쀀 pe��䘚��䕠 �� ����㸵䕠p䕠 pr�a䘚��䕠 Οps ��i䕠p�䁔� ���䘚吠�s �� ���䕠p��� 䕠��䘚z�i �‴䁔䁨����䕠
��吠��p���൭ ��䁨�����吠 ���䕠��䘚mp吰 ������m ��pi�䁔���

���l�� pe䘚��� ����� ���㸵�൭�᥀�� �䘚i�㰍p��a �˶䁔ϣ䁔� �᥀�� �䘚i���� �˶䘚䕠�� �᥀ ��� 䁔�䘚䕠��p�

“Ey ihtiyaç ve hâcetleri gideren Rabbimiz, bizim bütün
ihtiyaçlarımızı gider;

Ey belâları def’ u ref’ eden Sultanımız, başımıza gelmesi
muhtemel bütün belâları def’ eyle.

Dualarımıza icâbet buyur; bize ümit ve beklentilerimizde
inkisâr yaşatma; ellerimizi boş ve hüsrâna uğramış olarak

indirtme!..
Bizi düşman sayanlara ve bize husumet güdenlere gelince;
onları ümit ve beklentilerinde hüsrana uğrat; bütün emel ve
dileklerinde, umum gayretlerinde, topyekûn himmetlerinde,
her türlü güç ve kuvvetlerinde onları haybete düşür, mahrum

ve me’yus kıl!..
Ey Azîz, Ey Cebbâr, Ey Celîl, Ey Kahhâr, Ey Celâl ve İkrâm

Sahibi!..
Zât’ının hakkına, azamet ve ululuğun hakkına, Ulûhiyet ve
Rubûbiyetin hakkına, sıfât-ı Sübhâniyen ve esmâ-i hüsnân

hakkına, En yüce ismin, İsm-i A’zam’ın hakkına ve hürmetine..
ve Efendimiz Muhammed Mustafa sav hakkı, hürmeti ve

şefaatine dualarımızı kabul buyur.
O’na salât ü selam dileyerek bunu Sen’den dileniyoruz,

Ey Erhamürrâhimîn Rabbimiz!..”

-Allah'ım acilen yardımını ve apaçık fethini bizlere ihsan eyle
-En geniş çerçevede en yakın zamanda



-Fazl, Kerem ve Cömertliğinle
-Katından cömertliğinle, ikramınla, Senin teveccühünle,

mucizevi olarak
-Hiçbir gözün görmediği
-Hiçbir kulağın duymadığı

-ve Hiçbir insan kalbine dahi gelmemiş şekilde. AMİN.

SON DUA

NOT: HE duası. Namazın sonunda bu dua ile bitiriyoruz.

p‴䕠p����䕠 p˶��䘚����䕠 p㌰ p‴䘚ap�

�ϧ䕠pz���� � �˵�䘚m䁔� p﹠ઊ �˶���䘚�䁔a�s 䕠��䕠pꙠ�m p﹠p� 䁔i䘚��䘚�䕠�� 䕠��䕠��m 䁔���m�� 䁔﹠�ઊ
p쀀p�쀀 ������� �i����䁔� ��i�p䕠p��i�� ��ipi�p䕠�a ����� 䁔‴�ϧ�a�䕠�� 䁔 �˵ϧ�z�䕠�� ��˶䕠p�����㰍䘚�䕠 �pe�� p﹠p� 䁔i䘚���䘚��䕠

� �˶䕠p㰍��䘚��� p쀀p�䘚��z��
Οp�䕠���i �p香䁔m Οps�� p‴����㰍䘚�䕠 p䁦���䘚i�� �p香䁔m pΟs p‴�ϧ䘚ap䘚˵䕠 �˶䕠pi�� �p���䘚�䕠 �Ώ��p��m�� p﹠ઊ�Ώ��p��m p香䘚��� �‴䁔䁨﹠���䕠
Οp�䕠���i �p香䁔m Οps�� p‴����㰍䘚�䕠 p䁦���䘚i�� �p香䁔m pΟs ��pi���p� ���䁔i䁔z�� ��i���䁔i䁔z 䘚ϭ��䘚l䕠�� �p˵��䕠��䘚�䕠
䕠�ϣ�ઊ Οps ��i䘚�pi䘚൭�吠䘚a䕠�� ��ip吠��䘚ip൭ ���p吰�� p˶쀀䘚�䁔吠䘚�䕠�� p˶��a䘚�p䘚˵䕠�� p‴�ϧ䘚ap˵䕠�� p˶���䕠p䘚˵䕠 ���p吰 p˵��䕠��䘚�䕠

p猰䘚��䗲䘚䕠�� p䁦����a�䕠 Οps ��pi���p� �˶䘚䕠�� �i䁔�䘚�䕠 ��i�� 䘚r���� p˶䘚䖅�l�䕠

�˶p䕠����吠䁔�䘚�䕠 �˶䕠pipઊ䕠���䕠 �˶䕠p�p���䘚�䕠 �˶䕠p吠�吠䁔�䘚�䕠 �˶䕠pz��䘚൭䁔�䘚�䕠 �˶䕠pzp�䘚൭䁔�䘚�䕠 ��pi���p� 䘚˶p� ��i䘚��㰍䘚�䕠��
�˶䕠p㰍pl��൭䘚�䕠 �˶䕠p㰍p�䕠���吠䁔�䘚�䕠 �˶䕠p��䁔�䘚���䘚�䕠 �˶䕠�p�p�䁔�䘚�䕠 �˶䕠ps��z�䕠 �˶䕠�p䕠p�䘚���䘚�䕠 �˶䕠p�䕠���䕠

�p˶쀀䘚�䁔吠䘚�䕠 p��ϧ䘚൭�䖅p� �˶䕠p吠�p��൭�吠䁔�䘚�䕠��
Οp吠䕠���൭���� Οpi䕠��䘚൭p吰 �香䘚��l ����䕠pa�᥀ �‴���a�� p쀀䘚䕠���� 䁔﹠ઊ ����z �i����䁔� �Ώ��䁔� ��i��䘚��l 䘚r��䘚�䕠 �‴䁔䁨﹠���䕠
�˶䕠p㰍��䘚��� 䘚‴p䁨�p�䁔m ��ip吠��䘚ip൭ p䁦䕠�i䘚����� ��ip൭䕠�i䘚����� ��p൭䕠�i䘚��䖅p� ��䘚䕠���� �‴䁔䁨﹠���䕠 �Οp吠p൭䕠�i�z�� Οp൭���pi䘚z����



�˶䕠p�p�����䕠 �˶p� 䁔i䘚i䁔m Ο�pip吰 ���i���䘚�䁔a �i䘚i� �᥀p吰 �쀀��p吰 ᥀
��pi䘚ip� 䘚˶p� �ϭ�䁔�p� ��i䘚ip�䕠�� �‴䁔䁨����䕠 ��i�i䘚䕠�� 䘚晦p���� �‴䁔䁨����䕠 ��i��䘚��l 䘚r��䘚�䕠 �‴䁔䁨����䕠 �i����䁔� �Ώ��䁔� 䘚‴�䘚�䕠 �‴䁔䁨����䕠

���䘚��吠�� �ep�䁔吠 ��� ���p吰 ��i䘚吠p�s�� �‴䁔䁨����䕠
��i䘚䕠���� 䘚˶䁔m�吠 �᥀�� ���ip�䘚��� p�香䁔m Οps�� ��ipi䘚䖅�l p�香䁔m Οps ��i�� 䘚˶䁔m �‴䁔䁨����䕠 ��ip൭䕠�i䘚��� ����� ��i䘚�䁔z䘚i䕠 �‴䁔䁨����䕠
�Ώ��䁔� 䘚‴p�䁔� �‴䁔䁨����䕠 �i����䁔� pΏ��䁔� �e�䁔䕠䁔� 䘚�䁔吠䘚a䕠 �‴䁔䁨����䕠�i����䁔� pΏ��䁔p䗲 䘚�pi䘚i䕠 �‴䁔䁨����䕠 �˶䕠p�p�䕠���䕠 �‴��䘚��� ��䕠

�i����䁔�

��i䘚���䘚�䕠�� ��i�� 䘚�pi䘚i䕠�� ��i�� 䁔晦䘚�䕠�� p쀀p� ��i�� �Ώ����㸵 �᥀ ��� ��i䘚��p���䁔吠 �᥀�� ��i����
�˶䕠p�ps��m䘚�䕠 p‴䘚��吠䘚�䕠 ����� ��i䘚�䁔z䘚i��s ��i�᥀䘚��� �i䘚i��

�i����䁔� ��ipip�䕠�a ����� 䘚‴�p��a�� �p香�z��

䘚˶䕠p㰍��䘚��䕠 p쀀p����䘚z���� 쀀p��䕠 �������


